BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS"! - #20 TRIM
XPRESS BUSHING(300 RUM)

These bushings are spring-loaded for a smooth cut and support the case with the
cutter, eliminating the need for pilots. Bushings that used to quickly and cleanly
trim brass by simply pushing the case against a carbide cutter, which is part of
the Case Trim Xpress system.

Attributes

Name: #20 TRIM XPRESS BUSHING(300 RUM)
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 539000168

Mfr. No.: 7821720

Cartridge: 338 Remington Ultra Magnum,7 mm Remington Ultra Magnum,300 Remington Ultra Magnum,338
Edge,375 Remington Ultra Magnum

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 102mm

UPC: 011516517203

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BUSHINGS FOR BRASS
SMITH CASE TRIM XPRESS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die LYMAN #20 TRIM XPRESS BUSHING (300 RUM) entschieden haben. Diese
Buchsen sind speziell fur das Trimmen von Messinggehausen konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Buchsen nur fur die vorgesehenen Kaliber verwenden: 300 Remington Ultra
Magnum, 338 Remington Ultra Magnum, 7 mm Remington Ultra Magnum, 375 Remington Ultra Magnum, 338
Edge.

* Verwenden Sie die Buchsen nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind. Uberpriifen Sie sie regelmaRig
auf Anzeichen von Verschleil3.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfélle zu vermeiden.

® Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe, wahrend der Verwendung.

® Bewabhren Sie die Buchsen aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Achten Sie darauf, dass die Buchsen ordnungsgemal in das Case Trim XpressSystem eingesetzt sind, bevor
Sie mit dem Trimmen beginnen.

® Dricken Sie das Gehause gegen den HartmetallCutter mit gleichmaRigem Druck, um ein sicheres und
effektives Trimmen zu gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, den Cutter zu beriihren, wéahrend er in Betrieb ist, um Verletzungen zu vermeiden.

® Arbeiten Sie niemals mit der Buchse, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Buchsen:

® Entfernen Sie die Buchse aus der Verpackung.
® Setzen Sie die Buchse in das Case Trim XpressSystem ein, bis sie sicher einrastet.

2. Nutzung der Buchsen:

Stellen Sie sicher, dass das System korrekt eingerichtet ist.

Legen Sie das Gehause in die vorgesehene Position.

Driicken Sie das Gehause gegen den HartmetallCutter, um den Trimmvorgang zu starten.
Uberprufen Sie das Ergebnis nach jedem Trimmen, um sicherzustellen, dass die gewiinschte Lange
erreicht wurde.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr benétigte Buchsen gemal3 den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Benutzer hdchste Prioritat haben. Bei Fragen oder
Bedenken zu diesem Produkt sollten Sie nicht zégern, sich an die zustandigen Behdrden oder den Hersteller zu
wenden.



Safety Instruction Guide for BUSHINGS FOR BRASS
SMITH CASE TRIM XPRESS

Introduction

Thank you for choosing the BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before using the bushings.

General Safety Guidelines

® Ensure that the bushings are used only with the Case Trim Xpress system.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using
the product.

® Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

® Store the bushings in a dry place away from moisture and extreme temperatures.

® Regularly inspect the bushings for wear or damage before use. Do not use damaged bushings.

Specific Safety Precautions for Use

® Risk of Injury: The carbide cutter is sharp. Handle with care to avoid cuts or injuries.

* SpringLoaded Mechanism: Be cautious when operating the bushings as the springloaded mechanism can
cause the cutter to move quickly.

® Keep Fingers Clear: Always keep your fingers away from the cutting area during operation.

® Use Proper Technique: Ensure the case is properly positioned against the cutter before applying pressure.

®* Avoid Loose Clothing: Do not wear loose clothing or accessories that could get caught in the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the Case Trim Xpress system is turned off and unplugged.
® |nsert the bushing into the designated slot of the Case Trim Xpress system until it is securely in place.
® Check that the bushing is properly aligned and locked into position.

2. Usage:

Turn on the Case Trim Xpress system.

Place the brass case against the carbide cutter, ensuring a firm grip on the case.

Apply gentle pressure to the case, allowing the springloaded bushing to engage the cutter.
Maintain a steady hand and avoid excessive force to ensure a clean cut.

After trimming, turn off the system and remove the brass case.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
® Do not dispose of bushings in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product packaging for contact information or visit the
manufacturer’'s website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BUSHINGS FOR
BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the
appropriate authorities. Thank you for your attention to these guidelines.



Guide de Sécurité pour les BUSHINGS FOR BRASS
SMITH CASE TRIM XPRESS

Introduction

Merci d'avoir choisi les BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS de LYMAN. Ce produit est concu
pour faciliter la coupe des douilles en laiton. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du coupeur pour éviter les projections.

® Ne forcez pas la douille contre le coupeur ; une pression excessive peut causer des blessures.

® Utilisez le produit uniquement avec les cartouches spécifiées : 300 Remington Ultra Magnum, 338 Remington
Ultra Magnum, 7 mm Remington Ultra Magnum, 375 Remington Ultra Magnum, 338 Edge.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée avant d'utiliser le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du produit :

® Assurezvous que le coupeur en carbure est correctement fixé & votre systeme Case Trim Xpress.
® Vérifiez que la douille est bien en place avant de commencer la coupe.

2. Utilisation :

Placez la douille contre le coupeur en carbure.

Appliquez une pression douce et uniforme pour couper la douille.
Retirez la douille une fois la coupe terminée.

Inspectez la douille pour vous assurer qu'elle a été coupée proprement.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Déposez les pieces usées ou endommagées dans un point de collecte de déchets dangereux.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour vous assurer de respecter les
normes environnementales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de fournir les détails de votre produit et la nature de votre demande.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo delle Boccole per
Brass Smith Case Trim Xpress

Introduzione

Grazie per aver scelto le boccole per Brass Smith Case Trim Xpress, modello LYMAN #20 (300 RUM). Questo
prodotto & progettato per garantire un taglio efficiente e sicuro dei bossoli. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza di utilizzo ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o di utilizzo improprio, interrompi immediatamente 'uso e contatta un esperto.

Precauzioni Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il funzionamento per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Assicurati che il cutter in carburo sia correttamente installato e affilato prima di ogni utilizzo.

Non forzare il bossolo contro il cutter; applica solo la pressione necessaria per un taglio efficace.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o danni.

Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso, specialmente in presenza di bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione del Cutter:

® Assicurati che il cutter in carburo sia compatibile con il sistema Case Trim Xpress.
® Segui le istruzioni del produttore per installare il cutter in modo sicuro e corretto.

2. Utilizzo delle Boccole:

Seleziona la boccola appropriata per il tipo di cartuccia da lavorare (es. 300 Remington Ultra Magnum).
Inserisci il bossolo nella boccola e assicurati che sia ben posizionato.

Spingi delicatamente il bossolo contro il cutter in carburo per eseguire il taglio.

Rimuovi il bossolo tagliato e controlla che il taglio sia pulito e uniforme.

3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il cutter e le boccole per rimuovere residui di materiale.
® Controlla periodicamente il cutter per assicurarti che sia affilato e in buone condizioni.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; cerca di riciclare le parti quando possibile.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web ufficiale del produttore o contatta il tuo
rivenditore. Ricorda che & importante segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle
boccole per Brass Smith Case Trim Xpress. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi non esitare a contattare
esperti o autorita in caso di domande o dubbi.



BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BUSHINGS FOR BRASS SMITH CASE TRIM XPRESS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu helpottamaan patruunoiden leikkaamista Case Trim Xpress jarjestelmén avulla. Tassa oppaassa
esittelemme turvallisuusohjeet, asennus ja kayttbohjeet seka tietoja tuotteen havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta suojakasineitd, kun kasittelet teravia osia.

Varmista, ettd tyokalu on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Valta vaatteiden tai hiusten joutumista leikkurin 1&helle.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Aseta bushing (holkki) paikalleen Case Trim Xpress jarjestelmaan.
® Varmista, ettd holkki on tiukasti kiinnitetty ja oikeassa asennossa.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja vapaita roskista.

2. Kiytté

® Aseta patruuna holkin sisaan.

® Tyonna patruuna karbidileikkuria vasten, kunnes se on kunnolla paikallaan.
® K&anna leikkuria varovasti, kunnes patruuna on leikattu haluttuun pituuteen.
® Poista leikattu patruuna huolellisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja jatteiden kasittelysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate jarjestelmé ajankohtaisista
tiedoista ja tuotteiden takaisinvedoista.



